РАЗУМОВ Алексей Михайлович [1735, Петербург — 29 IX (10 Х) 1765, там же]. Сын солдата Преображенского полка. В 1748 поступил в Акад. гимназию. В 1753 произведен в студенты, но еще три года продолжал посещать «верхний латинский класс» гимназии. В 1760 по просьбе академика Г.-Ф. Миллера был определен к переводам с нем. языка статей для журнала «Ежемес. соч.». С этого года на него были возложены также обязанности корректора Акад. типографии. Продолжая работать у Миллера, Р. вскоре был привлечен редактором «СПб. вед.» К.-Ф. Модерахом к переводам и для этой газеты вместе с В. И. Лебедевым и П. Я. Полонским. Какие именно статьи переводил Р. для обоих изданий — не установлено. В 1764 он получил звание «младшего переводчика» и был назначен управляющим Новой типографии Академии наук.
В свободное от службы время Р. также занимался переводами с нем. (гл. о. учебных руководств по географии А.-Ф. Бюшинга (1763), Г.-Б. Крафта (1764), анонимного «Описания земель Северной Америки» (1765), которые были напечатаны в Акад. типографии). В эти же годы Р. сделал перевод (с нем. изд.) нравоучительного произведения фр. писателя Ф.-Э. Обиньяка «Свойство совершенной женщины, изображенной в разумных правилах, предписанных герцогиней К***, под именем Аристы, принцессе Селимене, для соблюдения ее чести и доброй славы». Этот перевод, купленный у Р. типографией Сухоп. шлях. корпуса (за 30 р.), был напечатан в 1764.
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